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Einleitung

Vielen Dank für den Kauf des Glas-Heizpaneels!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch,  
bevor Sie das Glas-Heizpaneel in Betrieb nehmen und vergewis-
sern Sie sich, dass es ordnungsgemäß und den Anweisungen 
entsprechend verwendet wird.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung für die weitere Verwen-
dung auf. Geben Sie das Glas-Heizpaneel und den Funkther-
mostat nur mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.
Der Hersteller behält sich Änderungen des Produktes vor. Die 
Bedienungsanleitung und Abbildungen darin können je nach 
Modell abweichen.

Wir wünschen viel Freude mit dem Glas-Heizpaneel!
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Zeichenerklärung 

WARNUNG!

Enthält wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden. 

ACHTUNG!

Enthält wichtige Informationen, um Schäden am Produkt zu  
vermeiden.

HINWEIS!

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Das Glas-Heizpaneel ist zum Heizen innerhalb geschlossener 
Räume bestimmt.

Es ist ausschließlich für den Privatgebrauch und nicht für den 
gewerblichen Betrieb geeignet.

Das Glas-Heizpaneel darf nur wie in dieser Bedienungsanleitung 
beschrieben verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt 
als nicht bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden oder 
sogar zu Personenschäden führen.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer übernimmt keine Haftung 
für Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder un-
sachgemäßen Gebrauch entstanden sind.



Glas-Heizpaneel 320 Watt

Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 320 Watt
Maße: 60 x 60 x 1,2 cm
Gewicht: 7 kg

Glas-Heizpaneel 450 Watt

Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 450 Watt
Maße: 80 x 60 x 1,2 cm
Gewicht: 9,2 kg

Glas-Heizpaneel 580 Watt

Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 580 Watt
Maße: 100 x 60 x 1,2 cm
Gewicht: 11,3 kg

Glas-Heizpaneel 700 Watt

Nennspannung: 220 - 240 V / 50 - 60 Hz
Leistung: 700 Watt
Maße: 120 x 60 x 1,2 cm
Gewicht: 13,5 kg
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Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG!

•	 Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angeführ-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden für 
jegliche Art von Vermögens-, Personen- oder Sachschäden, 
Unfälle und Rechtsstreitigkeiten, die durch die Verletzung 
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind. Die 
Haftung ist stets auf den Anschaffungswert des Glas-Heiz-
paneels beschränkt. 

•	 Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die Netz-
spannung der Steckdose mit den Angaben auf dem Typen-
schild übereinstimmen.

•	 Schließen Sie das Glas-Heizpaneel an einer leicht zugäng-
lichen Steckdose an. So kann es im Fehlerfall schnell von 
der Stromversorgung getrennt werden.

•	 Schließen Sie das Glas-Heizpaneel nicht mit anderen Gerä-
ten an eine Steckdose an.

•	 Knicken Sie das Kabel nicht und legen Sie es nicht über 
scharfe Kanten.

•	 Bei sichtbarer Beschädigung, beschädigtem Netzkabel oder 
Stecker darf das Glas-Heizpaneel nicht benutzt werden.

•	 Öffnen Sie das Gehäuse des Glas-Heizpaneels nicht, die 
Reparatur darf nur durch eine von KSR Group GmbH au-
torisierte Fachwerkstatt erfolgen. Bei eigenständig durch-
geführten Reparaturen, unsachgemäßem Anschluss oder 
falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieansprüche 
ausgeschlossen.
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•	 Verwenden Sie das Glas-Heizpaneel niemals im Freien, in 
feuchten Räumen oder Umgebungen mit hoher Luftfeuchtig-
keit.

•	 Tauchen Sie das Glas-Heizpaneel, das Netzkabel und den 
Stecker niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.

•	 Achten Sie immer darauf, dass kein Wasser in die elektri-
schen Systeme des Glas-Heizpaneels gelangt.

•	 Halten Sie das Glas-Heizpaneel, das Netzkabel und den 
Stecker von Flammen und heißen Oberflächen fern.

•	 Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass sich keine 
leicht entzündlichen oder brennbaren Stoffe in der Nähe des 
Glas-Heizpaneels befinden.

•	 Berühren Sie das Glas-Heizpaneel niemals mit nassen Hän-
den.

•	 Teile des Glas-Heizpaneels können während des Betriebs 
sehr heiß werden. Berühren Sie das Glas-Heizpaneel nicht 
mit bloßen Händen während es in Betrieb ist oder bevor es 
ausreichend abkühlen konnte (ca. 30 Minuten nach dem 
Betriebsende).

•	 Decken Sie das Glas-Heizpaneel nicht ab, sonst besteht 
Brandgefahr.

•	 Montieren Sie das Glas-Heizpaneel nicht unterhalb oder vor 
einer Steckdose.

•	 Das Glas-Heizpaneel eignet sich nicht für die Deckenmonta-
ge, beachten Sie die Montagehinweise auf den Seiten 8 - 10.

•	 Lassen Sie das Glas-Heizpaneel während des Betriebs nie 
unbeaufsichtigt.

Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG!
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•	 Das Glas-Heizpaneel darf nicht verwendet werden, wenn 
sich im Raum Personen befinden, die diesen nicht selbst-
ständig verlassen können.

•	 Vermeiden Sie ununterbrochenes Heizen, dies verkürzt 
die  Lebensdauer des Glas-Heiztpaneels. Eine Pause sollte 
nach spätestens 10 Stunden erfolgen.

•	 Stecken Sie das Glas-Heizpaneel ab, wenn ein Fehler auf-
tritt, vor der Reinigung und während Gewittern.

•	 Wird das Glas-Heizpaneel längere Zeit nicht benötigt, schal-
ten Sie es aus, stecken es ab und entfernen die Batterien 
aus dem Batteriefach des Funkthermostats.

•	 Das Glas-Heizpaneel kann von Kindern ab 8 Jahren be-
nutzt werden. Personen mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung können das Glas-Heizpaneel unter Aufsicht be-
nutzen oder nachdem sie in Bezug auf die sichere Verwen-
dung unterwiesen wurden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstehen.

•	 Kinder dürfen nicht mit dem Glas-Heizpaneel spielen.
•	 Reinigung und Wartung durch den Benutzer dürfen von 

Kindern ab 8 Jahren unter Aufsicht durchgeführt werden.
•	 Halten Sie Kinder unter 8 Jahren von Glas-Heizpaneel, 

Funkthermostat, Anschlusskabel und Stecker fern.
•	 Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. 

Kinder können sich darin verfangen und beim Spielen er-
sticken.

WARNUNG!

Wichtige Sicherheitshinweise
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Glas-Heizpaneel - Übersicht

ACHTUNG!

•	 Alle zur Wandmontage benötigten Materialien befinden sich 
im Lieferumfang.

•	 Benutzen Sie ausschließlich die inkludierten Dübel und 
Schrauben.

1 Glas-Heizpaneel

2 Bohrschablone

3 4 Schrauben

4 4 Dübel

5 Bedienungsanleitung

1

2

3 4 5
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（3）Drill the holes. Insert the screws into the dowels and fasten the screws. The screws 

should protrude approx.1.5 cm from the dowels； 

（4）Tear off the back protective film, Hang the mirror (A) on the screws and move it to 

one direction. 

  
Note: please tear off the front and back protective film once you start using the device. 

  OPERATION   

START-UP： 

1. Check if the power cord is intact. 

2. Check if the power supply voltage is consistent.(The power socket is required to 

have a grounding terminal and good grounding performance.) 

3. Whether the power cord plug and socket are matched, the socket can withstand 

110-240V/50HZ, 10A. If it is lower than this value, it cannot be used to avoid 

accidents. 
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Glas-Heizpaneel - Montage und Inbetriebnahme

1.	 Wählen Sie die Montageposition. Achten Sie auf die  
Einhaltung der erforderlichen Mindestabstände (Abb. 1). 

2.	 Befestigen Sie die Bohrschablone mit leicht ablösbaren 
Klebestreifen an der Wand (Abb. 2). 

3.	 Bohren Sie die Löcher. Setzen Sie die Dübel ein und ziehen 
dann die Schrauben fest. Die Schrauben sollten ca. 0,5 cm 
aus den Dübeln herausragen (Abb. 3).

4.	 Nehmen Sie die Bohrschablone wieder ab. Entfernen Sie 
alle Schutzfolien vom Glas-Heizpaneel und hängen es auf 
die Schrauben. Bewegen Sie das Glas-Heizpaneel leicht, 
bis die Schrauben einhaken (Abb. 4).
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Glas-Heizpaneel - Montage und Inbetriebnahme

•	 Vor dem ersten Gebrauch müssen alle Verpackungsreste 
vom Glas-Heizpaneel entfernt werden.

•	 Reinigen Sie das Glas-Heizpaneel vor der Inbetriebnahme 
mit einem fusselfreien, trockenen Tuch.

•	 Stellen Sie sicher, dass das Glas-Heizpaneel während der 
Montage nicht eingesteckt ist.

•	 Achten Sie bei der Auswahl der Stelle, an der das Glas-
Heizpaneel montiert werden soll, auf die Einhaltung der 
Mindestabstände von 120 cm vom Boden, 10 cm seitlich,  
30 cm nach vorne sowie 50 cm von der Zimmerdecke. 

•	 Halten Sie leicht entzündliche und brennbare Gegenstände 
mindestens 90 cm vom Glas-Heizpaneel fern.

•	 Platzieren Sie das Glas-Heizpaneel nicht höher als 160 cm 
über dem Boden.

•	 Stellen Sie sicher, dass sich hinter den zu bohrenden  
Löchern keine Kabel oder Leitungen befinden.

•	 Verwenden Sie das Glas-Heizpaneel nur mit einer geerdeten 
Wandsteckdose. 

•	 Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die  
Netzspannung der Steckdose mit den Angaben auf dem 
Typenschild übereinstimmen.

WARNUNG!
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Funkthermostat - Übersicht

Einlegen der Batterien

•	 Für den Betrieb der Fernbedienung werden 2 Stück 1,5 V 
AAA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) benötigt.

•	 Befolgen Sie unbedingt die Hinweise des Batterieherstellers.
•	 Öffnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Rückseite der 

Fernbedienung und legen Sie 2 Stück 1,5 V AAA Batterien 
ein.

•	 Achten Sie auf die korrekte Polarität!
•	 Schließen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

Tastensperre aktiv  Verbindung aktiv
 Batteriestatus

 Zieltemperatur

 Betriebsmodus

 Auswahl verringern

 Favorisierte Temperatur

 Zeit einstellen

Maßeinheit der 
Temperaturanzeige

Tastensperre aktiv

Raumtemperatur

Datum / Uhrzeit

Glas-Heizpaneel 
ein / aus schalten

Auswahl erhöhen

Einstellungen

 Heizmodus aktiv

Modus
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Erste Schritte

Verbinden Sie Funkthermostat und Glas-Heizpaneel

1.	 Stecken Sie den Stecker in die geerdete Wandsteckdose.
2.	 Drücken die Taste „ON/OFF“, um den Funkthermostat aus 

dem Bereitschaftsmodus zu aktivieren. 
3.	 Schalten Sie den Überbrückungsschalter auf der Rückseite 

des Glas-Heizpaneels auf Position „OFF“:

4.	 Drücken und halten Sie die Tasten „°C/°F“ und „MODE“ 
gleichzeitig bis ein Signalton die Verbindung bestätigt und 
das Symbol „Verbindung aktiv“ auf dem Display erscheint.



13

•	 Der Verbindungsprozess dauert maximal 1 Minute.
Schlägt die Verbindung fehl, stecken Sie das Glas-Heizpa-
neel etwa 2 Minuten ab und starten dann von vorn.

•	 Achten Sie darauf, die Reichweite des Funkthermostats von 
3 Metern nie zu überschreiten.

•	 Blinkt das Batterie-Symbol auf dem Display, schalten Sie 
das Glas-Heizpaneel umgehend ab und wechseln dann die 
Batterien wie auf Seite 11 beschrieben.

ACHTUNG!

Erste Schritte

•	 Achten Sie darauf, dass der Überbrückungsschalter am 
Empfänger auf der Rückseite des Glas-Heizpaneels in der 
Position „OFF“ ist.

•	 Ist der Überbrückungsschalter in der Position „ON“, sucht 
das Glas-Heizpaneel keine Verbindung zur Fernbedienung, 
sondern heizt durchgehend, bis es abgesteckt wird. Diese 
Funktion wurde für die Verwendung mit einem geeingeten 
Steckerthermostat entwickelt.

•	 Verwenden Sie das Glas-Heipaneel ausschließlich mit  
verbundenem Funkthermostat!

•	 Der Funktermosthat funktioniert nur in Räumen mit einer 
Temperatur von 1°C - 50°C.

WARNUNG!
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Erste Schritte

•	 Drücken Sie die Taste „ON/OFF“, um das Glas-Heizpaneel 
ein oder aus zu schalten. 

•	 Drücken Sie 3 Sekunden lang die Taste „LOCK“, um die 
Tastensperre zu aktivieren / aufzuheben

•	 Drücken Sie die Taste „°C/°F“, um die Maßeinheit für die  
Temperaturanzeige zu wechseln.

•	 Drücken Sie die Taste „TIME“ 3 Sekunden lang, um Datum 
und Uhrzeit einzustellen:
1.	 Stellen Sie mit den Tasten „Auswahl erhöhen“ und „Aus-

wahl verringern“ das Jahr ein.
2.	 Drücken Sie die Taste „TIME“ und stellen das Monat ein.
3.	 Drücken Sie die Taste „TIME“ und stellen den Tag ein.
4.	 Drücken Sie die Taste „TIME“ und stellen die Stunde ein.
5.	 Drücken Sie die Taste „TIME“ und stellen die Minute ein

•	 Legen Sie die Parameter für TIMER- und SMART-Modus 
fest:
1.	 Drücken Sie 3 Sekunden durchgehend die Taste „SET“.

Auf dem Display blinken zunächst die Worte „TIMER“, 
„ON“ und „1-5“.

2.	 Stellen Sie nun für die Tage 1-5 (Montag-Freitag) die  
Einschaltzeit ein. Drücken Sie die Taste „Auswahl er-
höhen“, um die Stunden einzustellen und die Taste 
„Auswahl verringern“, um die Minuten einzustellen (in 15 
Minutenschritten). 

3.	 Drücken Sie die Taste „SET“ und wählen Sie die Aus-
schaltzeit für die Tage 1-5. 

4.	 Drücken Sie wieder die Taste „SET“ und wählen die Ziel-
temperatur für den programmierten Zeitraum.

5.	 Erneutes Drücken der Taste „SET“ führt zu den Einstel-
lungen für Tag 6 (Samstag). Wiederholen Sie nun die 
Schritte 2 bis 4.
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Erste Schritte

6.	 Erneutes Drücken der Taste „SET“ führt zu den Ein-
stellungen für Tag 7 (Sonntag). Wiederholen Sie nun die 
Schritte 2 bis 4.

7.	 Drücken Sie wieder die Taste „SET“, um die Einstel-
lungen für Startzeit und Temperatur im SMART-Modus 
vorzunehmen.

•	 Sowohl der TIMER- als auch der SMART-Modus sind beim 
ersten Einschalten der Fernbedienung deaktiviert:
1.	 Drücken Sie 3 Sekunden durchgehend die Taste „MODE“, 

um den TIMER-Modus und / oder den SMART-Modus zu 
aktivieren / zu deaktivieren.

2.	 Auf dem Display blinken zunächst neben dem Wort 
TIMER „ON“ (aktiviert) oder „OFF“ (deaktiviert) und dar-
unter die Tage 1-5 (Montag-Freitag). 

3.	 Wählen Sie mit den Tasten „Auswahl erhöhen“ / „Aus-
wahl verringern“ den gewünschten Status. 

4.	 Drücken Sie die Taste „MODE“, um die gewünschte Ein-
stellung für den Tag 6 (Samstag) vorzunehmen. 

5.	 Drücken Sie wieder die Taste „MODE“, um die gewünsch-
te Einstellung für den Tag 7 (Sonntag) vorzunehmen.

6.	 Drücken Sie erneut die Taste „MODE“, um die gewünsch-
te Einstellung für den SMART-Modus vorzunehmen.

•	 Ist der SMART-Modus aktiviert,.berechnet der Funkthermos-
tat 3 Stunden vor der eingegebenen Startzeit, wie lange es 
dauert, die programmierte Zieltemperatur zu erreichen und 
legt die tatsächliche Einschaltzeit entsprechend fest.

•	 Im SMART-Modus ist auch eine Lüftungsüberwachung aktiv: 
Fällt die Temperatur innerhalb von 3 Minuten um mindestens 
1,5 °C, deaktiviert der Funkthermostat das Glas-Heizpaneel 
automatisch. Steigt die Temperatur innerhalb von 3 Minuten 
wieder um mindestens 1,5 °C, wird das Glas-Heizpaneel 
wieder aktiviert.
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Erste Schritte

HINWEIS!

•	 Das Glas-Heizpaneel verfügt über einen Überhitzungsschutz. 
Wird das Glas-Heizpaneel zu heiß, schaltet es automatisch 
aus. Nach dem Abkühlen wid das Glas-Heizpaneel wieder 
aktiviert.

•	 Nach einem Batteriewechsel der Fernbedienung, müssen 
die erforderlichen Einstellungen neu vorgenommen werden.

•	 Nach 15 Sekunden ohne Eingabe kehrt das Display zum 
Grundbildschirm zurück.

WARNUNG!

•	 Lassen Sie das Glas-Heizpaneel während des Betriebs nie 
unbeaufsichtigt.

•	 Vermeiden Sie ununterbrochenes Heizen, dies verkürzt die  
Lebensdauer des Glas-Heizpaneels. Eine Pause sollte nach 
spätestens 10 Stunden erfolgen.

•	 Die Einstellungen im SMART-Modus funktionieren unab-
hängig von den TIMER-Modus-Einstellungen. Im Falle einer 
Zeitüberschneidung werden die Einstellungen vom TIMER-
MODUS angewendet.

•	 Drücken Sie die Taste „Auswahl erhöhen“ / „Auswahl ver-
ringern“, um die Zieltemperatur einzustellen.

•	 Drücken Sie die Taste „FAV“, um die eingestellte Temperatur 
als aktuelle Zieltemperatur zu übernehmen. Der Thermostat 
hält diese solange, bis der nächste Timer-Modus startet, 
dann wird wieder die zuvor programmierte Zieltemperatur 
angewendet.
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Reinigung und Aufbewahrung

•	 Vor der Reinigung muss das Glas-Heizpaneel abgesteckt 
sein.

•	 Warten Sie vor der Reinigung, bis das Glas-Heizpaneel  
vollständig abgekühlt ist.

•	 Reinigen Sie das Glas-Heizpaneel mit einem weichen, fus-
selfreien, leicht angefeuchteten Tuch.

•	 Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Gehäuse 
gelangt!

•	 Lassen Sie das Glas-Heizpaneel nach der Reinigung voll-
ständig trocknen.

•	 Wird das Glas-Heizpaneel über längere Zeit nicht benutzt, 
bewahren Sie es nach erfolgter Reinigung in der Original-
verpackung an einem trockenen, warmen Ort, außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.

•	 Verwenden Sie keine alkoholbasierten, sauren oder scheu-
ernden Reinigungsmittel.

•	 Verwenden Sie keine Verdünner, Toluol oder Benzol.
•	 Verwenden Sie keine chemischen Reinigungstücher.
•	 Niemals unter fließendem Wasser reinigen.
•	 Verwenden Sie keine Drahtbürste, Stahlwolle oder andere 

abrasive Gegenstände.

ACHTUNG!
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Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung 
gründlich durch, um sich mit dem Umgang des Glas-Heizpa-
neels und Funkthermostats vertraut zu machen.

Die KSR Group GmbH gewährt eine gesonderte Garantie unter 
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen 
Gewährleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Ansprüche bleiben hiervon un-
berührt. Eventuelle Ansprüche des Käufers auf Nacherfüllung 
und Schadensersatz bei Mängeln bleiben bei Vorliegen der 
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt für das Glas-Heizpaneel und den Funkther-
mostat und beträgt ab dem Kaufdatum (es gilt das Belegdatum)  
24 Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Käufer sach- und 
bestimmungsgemäß behandelt wurde. Verschleißteile sowie 
Materialien, welche für Servicearbeiten verwendet werden, sind 
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten 
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten 
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende 
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Bei Auftreten eines Störfalles/Mangels ist umgehend der Händ-
ler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Problem 
ausführlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem Wege 
nicht gelöst werden, ist das gründlich gereinigte Produkt inklu-
sive aller Zubehörteile transportsicher zu verpacken und den 
Anweisungen des Händlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufügen:

1.	 Name, Vorname und Adresse (zusätzlich auch außen auf 
dem Paket anzugeben)

2.	 Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)
3.	 Kaufdatum
4.	 Original des Kaufbeleges
5.	 Aussagekräftige Fehlerbeschreibung
6.	 Im Falle einer Beschädigung durch den Transport: 

Name des Paketdienstes und Paketnummer

Es wird ausdrücklich empfohlen, den Originalkarton für die trans-
portsichere Verpackung zu verwenden. Sollten Sie eine andere 
Verpackung verwenden, ist dafür zu sorgen, dass diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schützt 
und entsprechende Schutzvorrichtungen aufweist. Eine bloße 
Pappverpackung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend. 
Für Schäden, die durch unsachgemäße Verpackung entstehen, 
wird von KSR Group GmbH keine Haftung übernommen und 
die Garantie entfällt.

Garantie
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Der Garantieanspruch entfällt in folgenden Fällen:

•	 Bei nicht bestimmungsgemäßer Verwendung
•	 bei unsachgemäßer Bedienung, Pflege und / oder Wartung 

oder Lagerung (z.B. Schäden durch Feuchtigkeit oder zu 
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

•	 bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen 
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und 
Zubehörteilen usw., die von jemand anderem als von KSR 
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

•	 bei unsachgemäßer Transportverpackung und / oder un-
sachgemäßem Transport

•	 bei unsachgemäßen mechanischen Einwirkungen auf das 
Produkt oder auf Teile des Produkts

•	 bei sämtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung 
und Herstellung des Produkts begründet sind (z.B. Sturz, 
Aufprall, Beschädigung durch Fremdeinwirkung, Brand, 
Erdbeben, Überschwemmungsschäden, Blitzschlag etc.)

•	 sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird
•	 bei Nutzung außerhalb privater Zwecke, insbesondere bei 

gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Rückgabe / 
Rücksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewährleis-
tungsfall noch ein Recht zur Rückgabe vorliegt, sind diese vom 
Käufer zu tragen.

Garantie
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Hinweise zur Entsorgung
Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll! 
Sollten Glas-Heizpaneel und Funkther-
mostat einmal nicht mehr benutzt werden, 
so ist jeder Verbraucher gesetzlich ver-
pflichtet, Altgeräte getrennt vom Haus-
müll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner 
Gemeinde / seines Stadtteils, abzugeben. 
Damit wird gewährleistet, dass Altgeräte 
fachgerecht verwertet und negative Aus-
wirkungen auf die Umwelt vermieden wer-
den. Deswegen sind Elektrogeräte mit 
diesem Symbol versehen.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. 
Geben sie Pappe und Karton zum Altpa-
pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitätserklärung / Zertifikate

Dieses Produkt entspricht den 
europäischen Richtlinien.
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Notizen
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Notizen
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